Jan Kampanus Vodnansky (1572-1622)
RORANDO CAELI DEFLUANT
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1. Ro-ran-do cae- - li de- -flu - ant, Nu- bes-que
2. Di-rum-pe, san- -cte  Sol,_ po - lum, Al-gensque
Chor | 3. Descen-de ros_ Ec - ce- -3 - ae Im-ber su-
4. A-re-mus, a- -ri - dos. ri - gQa Lu-xa-ta
5. Hal-le-Iu - ja__  Ha-le-lu - ja Hal - le - lu-
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Nu-bes-que ju - stum de- -plu - ant. A - per-ta
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Lu xa— ta mem-bra co- -1li - ga Cul-pas re-
J J Ij - ja__  Ha-le-lu - ja Hal -le-lu -
% [ [ I [ I | [ o | [ [} [ [ I




1. Tauend mdgen die Himmel herabfliessen
und die Wolken Gerechtigkeit herabregnen.
Offne das Getriebe der Erde

Und lass die Blume des Heils spriessen.

2. Zerreiss, heilige Sonne, den Himmel

Und besuche die frierende Erde.

Schon bald werden die Bergeshthen einstiirzen
und wie Wachs herabfliessen.

Archiv SKGB (thomasrink@bluewin.ch)
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Text: ?- Halleluja zusitzlich unterlegt

3. Steige herab, Tau der Kirche,
Regen der himmlischen Gnade.
Verkirze, ach, jene Zeiten

Und nimm unser Fleisch an.

4. Wir dursten; bewassere die Ausgetrockneten
Binde die ausgerenkten Glieder zusammen.

Vergib den Flehenden ihre Schuld

Und breite das Licht des Himmels aus.

(Aus dem Latein: Marianne Luginbtihl, Frauenfeld)



